US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO

IN221100826V04

STEPS 0.5HR

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARAFUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE: LEIAATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT _IMPORTANTE! CONSERVARE ILPRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
RO_IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_Join Aand B, then slide them into the correct
position.

FR_Assemblez les piéces Aet B, puis glissez-les
pour les mettre dans la bonne position.
ES_Unelas piezas Ay By, a continuacion,
colécalas en la posicion correcta.

PT_Junte Ae B e, em seguida, deslize-as até a
posicao correta.

DE_Verbinde Aund B und schiebe sie dann in die
richtige Position.

IT_Unire Ae B, quindi farli scorrere nella
posizione corretta.

RO_ Uneste piesele Asi B, apoi gliseaza-le in
pozitia corecta.
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EN_ Repeat with the remaining 4
panels (A)
FR_Répétezl'opération avec les 4
panneaux (A) restants

ES_ Repite el proceso con los 4
paneles restantes (A)

PT_Repita o procedimento com os
restantes 4 painéis (A)
DE_Wiederholen Sie dies mit den
verbleibenden 4 Paneelen (A)
IT_Ripetere I'operazione coni
restanti 4 pannelli (A)

RO_ Repetati procedura cu
celelalte 4 panouri (A)




EN_ Complete the first chamber assembly after
snapping the two side panels into place, then
assemble the second chamber in the same way.
FR_Assemblez la premiére chambre aprés avoir
encliqueté les deux panneaux latéraux, puis
assemblez la deuxiéme chambre de la méme maniére.
ES_ Completa el montaje de la primera camara
después de encajar los dos paneles laterales en su
sitio y, a continuacion, monta la segunda camara de la
misma manera.

PT_Conclua a montagem da primeira caAmara depois
de encaixar os dois painéis laterais no lugar e, em
seguida, monte a segunda camara da mesma forma.
DE_Fihren Sie die Montage der ersten Kammer
durch, nachdem Sie die beiden Seitenwénde
eingerastet haben, und montieren Sie anschliefend
die zweite Kammer auf die gleiche Weise.

IT_ Completare il montaggio della prima camera dopo
averinserito a scatto i due pannelli laterali, quindi
assemblare la seconda camera seguendo la stessa
procedura.

RO_ Finalizati asamblarea primei camere dupa ce ati
fixat cele doua panourilaterale, apoi asamblati a doua
camera Tn acelasi mod.

e e S s =

EN_ Make sure the C parts face

% outward when assembling the two

chambers with part J.
‘ FR_\Veillez a ce que les pieces C
soient tournées vers l'extérieur
lors de I'assemblage des deux
- chambres avec la piéce J.
ES_Asegurate de que las piezas C
queden orientadas hacia fuera al
montar las dos camaras con la

D pieza J.

PT_ Certifique-se de que as pecgas
C ficam viradas para o exterior ao
montar as duas camaras com a
pecaJ.
DE_Achten Sie beim
Zusammenbau der beiden
Kammern mit dem Teil J darauf,
dass die C-Teile nach aul3en

zeigen.

IT_Assicurarsi che i componenti C
sianorivolti verso I'esterno quando

componente J.

o

[[E si assemblano le due camere con il

RO_ Asigurati-va ca piesele C sunt
orientate spre exterior atunci cand
asamblati cele doua camere cu
piesa J.
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If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

& 416-792-6088
M CustomerserVICe@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada

M2H 2wW1

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.

Unité 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada M2H 2W1

Fabriqué en Chine

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

@ 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

Nn4 9FH

Tel: 0800 240 4050
enquiries@mbhstar.co.uk

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447

}!‘4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Importator/Producator/REP:
Aosom Romania SRL

Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2

Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro

Fabricatin China

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE
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ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7

